AUSTRIA
Gur O'Eaffﬂl INSTRUKCJA - PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE

1. Wypetnij doktadnie polski formularz zgtoszeniowy.

Pamietaj zeby:

e koniecznie wpisac¢ informacje dotyczace przebiegu zatrudnienia oraz

sposobie dojazdu do pracy.

« podac ostatni adres zamieszkania w Austrii.

« koniecznie podac¢ wszystkich pracodawcow i adresy ich siedzib.

e dokument ,Bescheinigung EU/EWR / Certificate and Declaration EU/EEA"
zanies$ do swojego urzedu skarbowego, w celu potwierdzenia dochodow
za dany rok podatkowy

e zalacz oryginalna karte podatkowa , ktora otrzymates od pracodawcy:
Lohnzettel

e podaé¢ numer konta zlotéwkowego na ktéry chcesz otrzyma¢ zwrot.

= jezeli jestes w I|1305|adan|u potW|erdzen|a zameldowania i wymeldowania w

Austrii, oraz innych dokumentow np.: pozwolenia o prace; przeslij nam kserokopie

e DOLACZ KOPIE DOWODU OSOBISTEGO LUB PASZPORTU.

2. Nie wypeiniaj dokumentow w jezyku niemieckim.

Z16z tylko podpisy w miejscach zaznaczonych krzyzykiem.

Jezeli otrzymate$ od nas formularze poczta , podpisz umowy w dwdch egzemplarzach w
miejscu Zleceniodawca i jedng odeslij do nas. W przypadku otrzymania dokumentéw w
wersji elektronicznej , odeslij do nas obie podpisane umowy . Zostang one przez nas
podpisane. Jeden egzemplarz odeslemy ponownie do Ciebie.

4. Odeslij do nas dokumenty.

Wszystkie podpisane formy niemieckie, wypeiniony formularz, umowe oraz DOKUMENTY
OD PRACODAWCY /COW przeslij listem poleconym na podany na formularzu adres.
Zachowaj koniecznie kserokopie dokumentéw od pracodawcy/céw . Do nas wyslij oryginaty.

Jezeli napotkasz trudnosci w wypemianiu i kompletowaniu dokumentow

skontaktuj sie z nami pod numerem infolinii 71 799 06 00
Dodatkowe informacje:

e Do urzedu wysylamy oryginaty dokumentow i po zakoriczeniu zwrotu, to urzad powinien odesfa¢ je do klienta. W naszej

siedzibie przechowywane sg kopie jedynie w formie elektronicznej.
Urzad Skarbowy w Niemczech przelewa zwrot podatku bezposrednio na Twoje konto. Po zakonczeniu procedury
odzyskiwania zwrotu , otrzymasz od nas rozliczenie z kwota naleznej nam prowizji.

- Odeslij do nas dokumenty w zataczonej kopercie zwrotnej.
Koszt przesytki ponosi Euro-tax.pl
(UWAGA-dotyczy jedynie przesytek krajowych zwyktych).

ZADZWON JUZ TERAZ - i umow sie na odbior przesytki przez kuriera -
BEZPLATNIE !

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Infolinia 71 799 0600, e-mail: info@euro-tax.pl NIP: 108-00-09-959, Regon: 142746896, KRS 0000374951, Konto: Bank BPH 37 1060 0076 0000 3280 0004 92 37



@ ur 0 - tax . pl ZWROT PODATKU

zwrot podatku AUSTRIA

PROSZE WYPELNIC DRUKOWANYMI LITERAMI

Dane podstawowe

Imie Data urodzenia

nazwisko Versicherungsnummer

telefon

Adres zamieszkania w Polsce Adres zamieszkania za granica

Stan cywilny Wolny/na |:| Zamezny/na |:| W konkubinacie |:| Rozwiedziony/nam w separacji |:|

Od kiedy:

Dane pracodawcy — PODAJ INFORMACJE ODNOSZACE SIE DO 5 LAT WSTECZ

Nazwa i adres pracodawcy Data podjecia pracy Data zakoniczenia pracy

Zawod wykonywany na terenie Austrii

Data wjazdu i wyjazdu z Austrii WYJAZD:

lle kilometréw dojezdzates z domu w Austrii do pracy?

lle dni w tygodniu dojezdzates do pracy w Austrii?

Jakim srodkiem lokomocji dojezdzate$ do pracy? Wrtasny samochod: [~ Komunikacja zbiorowa:

Na koszt pracodawcy:

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, NIP:108-00-09-959 KRS: 0000374951 REGON: 142746896 Konto: Bank BPH 37 1060 0076 0000 3280 0004 9237 http://www.euro-tax.pl Infolinia (71) 799 0 600 e-mail: info@euro-tax.pl



lle kilometrow dojezdzate$ z domu w Austrii do pracy?

Ile razy bytes w Polsce? _ Sredni czas pobytu Polsce?

Jakim $rodkiem lokomocji dojezdzates do Polski? RMESIEAE el lelok Komunikacja zbiorowa:

Na koszt pracodawcy:

Dane dotyczace rodziny

Imie i nazwisko dziecka Data urodzenia Adres zamieszkania (jezeli inny niz powyzej)

Dane wspoétmatzonka:

Data urodzenia

Imie

Versicherungsnummer

nazwisko

telefon

Dane do przelewu:

Numer konta bankowego

-

SWIFT

Nazwa banku

Adres banku

Wiasciciel konta bankowego

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, NIP:108-00-09-959 KRS: 0000374951 REGON: 142746896 Konto: Bank BPH 37 1060 0076 0000 3280 0004 9237 http://www.euro-tax.pl Infolinia (71) 799 0 600 e-mail: info@euro-tax.pl



Bescheinigung EU/EWR / Certificate and Declaration EU/EEA

der auslandischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung fiir Staatsangehérige von Mitglied-
staaten der Europdischen Union (EU) und des Europdischen Wirtschaftsraums (EWR) /

Of the Foreign Tax Authority Concerning the Income Tax Declaration for Citizens of
Member States of the European Union (EU) and the European Economic Area (EEA)

Angaben zur Person / Personal Information
Name / Name Vorname / First name

Jahr / Year

Geburtsdatum (TTMMJJ1]) / Date |Staatsangehorigkeit / Citizenship | Ansdssigkeitsstaat / Country of residence
of birth
(DDMMYYYY) ‘

Postleitzahl, Wohnort / ZIP/Postal code, City StraBe, Hausnummer / Street, House number

Einkiinfte, die im Ansdassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen /

Income Subject to Taxation in the Country of Residence

(z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen, Vermietung u. Verpachtung) /

(E.g. from business, capital income, leasing and rentals)

Art der Einkiinfte / Type of income Betrag/Wahrung / Amount/currency

Summe (1) / Sum (1)

Unterschrift / Signature

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemaB nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.
I declare that the information provided by me is correct and complete and has been made to the best
of my knowledge.

X

Datum, Unterschrift / Date, Signature
Bestatigung der auslandischen Steuerbehodrde /
Declaration of the Foreign Tax Authority

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehérde / Name and address of foreian tax authority

Es wird hiermit bestatigt, / This is to confirm the following:
1. dass die genannte steuerpflichtige Person im Jahr ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte. /
1. The named person subject to taxes resided in our country in

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben (iber die personlichen Verhdltnisse und Uber die
Einkommensverhaltnisse in Widerspruch steht. /
2. Nothing is known to the contrary about the personal situation and the income situation of the person named above.

Ort, Datum / Place, Date Dienststempel, Unterschrift / Official stamp, Signature

2. Ausfertigung fiir die ausldndische Steuerbehérde /2. Copy for Foreign Tax Authority

E 9 Bundesministerium fiir Finanzen / Federal Finance Ministry E 9, Seite 3 / page 3, Version vom 08.05.2007



Bitte schlieBen Sie dieser Erklarung auch die in Ihrem Fall erforderlichen Erklarungsbeilagen an, z.B.:
® E 1a - Beilage zur Einkommensteuererklarung E 1 flr EinzelunternehmerInnen (betriebliche Einkiinfte)

® E 1b - Beilage zur Einkommensteuererkldrung E 1 flr Einkiinfte aus Vermietung und Verpachtung von Grund-
stiicken und Gebduden

® FE 1c - Beilage zur Einkommensteuererkldrung E 1 fir EinzelunternehmerInnen mit pauschalierten Einkiinften
aus Land- und Forstwirtschaft

e L 1i - Beilage zur Einkommensteuererklarung fiir
- Einklinfte aus nichtselbsténdiger Arbeit ohne Lohnsteuerabzug
- Zusatzangaben bei Erfiillung bestimmter grenziiberschreitender Kriterien
- Antrag auf unbeschrankte Steuerpflicht (§ 1 Abs. 4)

® L 1k - Beilage zur Einkommensteuererklarung E 1 zur Beriicksichtigung
- eines Kinderfreibetrages,
- eines Unterhaltsabsetzbetrages,
- einer auBergewdhnlichen Belastung fiir Kinder
- oder zur Nachversteuerung des Arbeitgeberzuschusses fiir Kinderbetreuung

e E 11 - Beilage zur Einkommensteuererklarung fiir Beteiligte an Personengesellschaften

Ich versichere, dass ich die Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstandig gemacht habe. Mir ist bekannt, dass die An-
gaben (berpriift werden und dass unrichtige oder unvollstandige Angaben strafbar sind. Sollte ich nachtraglich erkennen, dass die vorstehende
Erklarung unrichtig oder unvollstandig ist, so werde ich das Finanzamt davon unverziiglich in Kenntnis setzen (§ 139 Bundesabgabenordnung).

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefonnummer)

X

Datum, Unterschrift

E 1, Seite 8, Version vom 08.11.2010



Vollmacht

Nachname und Vorname des Kunden:
nazwisko i imie klienta:

Wohnhaft in:

zamieszkaty w:

das Geburtsdatum: die Versicherungsnummer:

data urodzenia: numer ubezpieczenia:

Hiermit bevollméchtige ich

niniejszym upowazniam:

Anschrift:

adres:

Der Bevollmachtigte ist emachtigt, mich/uns bei den dsterreichischen
Finanzamtern zu vertreten.

Petnomocnik jest upowazniony, do reprezentowania mnie we wszystkich austriackich urzedach skarbowych.

Die Vollmacht gilt nur fir den Veranlagungszeitraum.

Petnomocnictwo obowigzuje tylko na czas rozliczenia podatkowego.

Ort, Datum Unterschrift des Kunden

podpis klienta x

Unterschriften der Ehegatten im Falle der

Zusammenveranlagung
podpisy matzonkéw w przypadku wspoélnego rozliczenia




X

PLZ, Ort/ kod, miejscowos¢

An das Finanzamt...........cooiiiiiiiiiiiiieinr e
do urzedu skarbowego

Angabe der Bankverbindung fiir Steuererstattungen
Rachunek bankowy do zwrotu podatku

IBAN:

numer rachunku w 26-cyfrowym formacie IBAN poprzedzony dwuliterowym identyfikatorem kraju

BIC (SWIFT) :

Name der Bank und Ort:

Nazwa banku i miejscowos¢

Kontoinhaber:

wiasciciel rachunku

[ 1ch / wir sind damit einverstanden, dass die angegebene Bankverbindung auch fiir
kiinftige Steuererstattungen gespeichert wird.

Ja/my wyrazamy zgode, Ze w/w konto bankowe bedzie wykorzystywane do zwrotu podatku
takze w przysztosci.

Unterschrift / Unterschriften bei Zusammenveranlagung
podpis / podpisy przy wspélnym rozliczeniu matzonkéw



Guro-tax.pl

zwrot podatku

UMOWA ZLECENIE

Zawarta w dniu |
przy ul

pomigdzy

zamieszkatym(g) w

zwanym(a) w tresci umowy ,Zleceniodawcy", aEuro-tax.pl Sp. z 0.0. spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg we Wroctawiu,

przy ul. Sikorskiego 2-8, 53-659 Wroctaw, wpisana w rejestrze przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej
we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000374951, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, kapitat zaktadowy w
wysokosci 12 861 000,00 zt w catosci optacony, reprezentowang przez Tomasza Jamrozy - Prezesa Zarzadu oraz Katarzyne Maziak- Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w

tresci umowy "Zleceniobiorca". §1
Zleceniobiorca zobowigzuije si¢ do:

1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w
celu realizacji zwrotu nadptaty podatku dochodowego w Austrii

w roku/latach

2. Ziozenia wniosku o zwrot nadptaty podatku wraz z niezbedng dokumentacja we witasciwym
miejscowo urzedzie podatkowym za granica.

3. Odbioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej wydanej przez wtasciwy urzad podatkowy za
granica. §2
1.Zleceniobiorca nie udziela Zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych ze zwrotem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego.
2.Zleceniobiorca wypetnia wtasciwe wnioski o zwrot nadptaty podatku, dorgcza je wtasciwemu
miejscowo  urzedowi podatkowemu za granicg prowadzi korespondencjg, odbiera decyzje
podatkowe oraz ewentualnie umozliwia Zleceniodawcy, , pomoc prawng doradcy zagranicznego przy
sktadaniu odwotania od decyzji.
3. Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do obstugi zwrotu nadptaty podatku
Zleceniodawcy. Po rozliczeniu konto zostanie zamknigte. Konto jest wolne od optat. Dotyczy wytacznie
rozliczen z niemieckim US.

§3

1. Za chwilg wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzien poinformowania Zleceniobiorcy
przez Zleceniodawce albo powzigcia przez Zleceniobiorce z innych zrédet informacji o dacie wptywu
$rodkéw z tytutu zwrotu nadptaty podatkowej na rachunek Zleceniodawcy podany Urzedowi
dokonujacemu rozliczenia, lub date wptywu $rodkéw ze zwrotu podatku na rachunek
Zleceniobiorcy, Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki opéznien w realizacji zwrotu
podatku z winy urzedéw i instytucji finansowych dokonujacych rozliczenia.

2. Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienigznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do
realizacji w polskim banku w terminie 7 dni od dnia otrzymania. W tym celu Zleceniodawca
zobowigzany jest do dorgczenia kopii czeku lub dowodu bankowego wskazujacego w/w przelew z
wyrazng datq i kwotg przelewu.

3. Zwazywszy, ze zwrot podatku jest tozsamy z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, a od zawiadomienia przez Zleceniodawce o
otrzymaniu zwrotu podatku, zalezy mozliwo$¢ wystawienia przez Zleceniobiorcg stosownego
dokumentu ksiggowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji. W przypadku
zwioki Zleceniodawcy w wykonaniu w/w obowiazku, Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy odsetki
ustawowe od kwoty naleznej prowizji brutto, za kazdy dzien zwioki w wykonaniu w/w zobowigzania.
Postanowienia niniejszego ust. 3 stosuje sie takze w przypadku, gdy Zleceniodawca, miat mozliwo$¢
otrzymania informacji o zwrocie podatku, a nie otrzymat jej z powodéw od niego zaleznych, lub przez
niego zawinionych. W takim przypadku bieg terminu do zawiadomienia Zleceniobiorcy o przyznanym
Zleceniodawcy zwrocie podatku rozpoczyna si¢ od dnia nastgpujacego po dniu w ktérym
Zleceniodawca miat mozliwo$¢ uzyskania informaciji o zwrocie podatku na jego rzecz.

4. W przypadku gdy holenderski urzad skarbowy przekaze na konto Zleceniobiorcy $rodki nalezne
Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw,
np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkéw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na bezptatne rozliczenie i
przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na wskazane w umowie konto Zleceniodawcy.

§4
Zleceniodawca zobowigzuje sig¢ w szczegdlnosci do:

1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawcg i bedacych w zwiazku
z przedmiotem umowy.

2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Niemiec - ttumaczenia na koszt wiasny u tlumacza
przysiegtego dokumentéw wskazanych przez Zleceniobiorcg lub wtasciwe urzedy niemieckie.

3. Niezwtocznego , nie podzniej niz w terminie 7 dni od wezwania, doreczenia Zleceniobiorcy kopii
wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej
sprawie.

4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy =~ w terminach niezbednych dla na
prawidtowego toku procedury zwrotu podatku i wykonania umowy, w kazdym razie nie pozniej niz w
nieprzekraczalnym terminie, 30 dni roboczych od ztozenia zapytania.

5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu
pocztowego.

§5

Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz
niektérych czynnosci objetych niniejsza umowa.. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca
odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do prowizji w wysokosci
netto 14,25 % (stownie: czternascie 25/100 %) kwoty nadptat podatkowych przyznanych
Zleceniodawcy decyzjg zagranicznego urzedu podatkowego okreslonego w § 1.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowartos¢ 69 EURO,
55 GBP,- w zaleznosci od kraju rozliczenia, przeliczona na zlote polskie zgodnie z zasadq okreslong
w ponizszym ust. 5 lub 7., ktéra to kwota stanowi $rednig dla danego kraju minimalng warto$¢

kosztéow ponoszonych przez Zleceniobiorceg na wykonanie zlecenia. Kwota prowizji ulega
zwiekszeniu o aktualnie obowigzujgca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
3. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokos$ci ................ (stownie:

............... ) od kwoty standardowej prowizji netto wynoszacej 15 %

4.Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzgdem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz
100 GBP lub 120 EUR, obniza sie prowizje minimalna, o ktérej mowa w §6 p. 2, pobierang przez
Zleceniobiorce od zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 35GBP/40EUR brutto.

Zleceniobiorca (Eurotax)

5. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji w terminie
do 7 dni od otrzymania faktury VATopiewajacej na kwote naleznej Zleceniobiorcv prowiziji,
wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o zwrocie nadpfaty podatku (dotyczy
sytuacji, gdy pieniadze trafig bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek
bankowy Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji stosuje
sie $redni kurs NBP z dnia wykonania umowy, o ktérym mowa w § 3 pkt 1.

6.W wypadku opo6znienia terminu ptatnosci naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia,
Zleceniodawca zobowigzuje sie uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od kwoty prowizji
brutto.

7.W przypadku dokonywania wyptaty na rzecz Zleceniodawcy uprzednio otrzymanego zwrotu
podatku przez Zleceniobiorce, wyptata nastepuje w polskich ztotych, a kwoty zwrotu podatku oraz
prowizje Zleceniobiorcy wyrazone w walutach obcych, zostang przeliczone wg kursu kupna walut
(dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi Bank Handlowy SA w dniu zawarcia
transakcji przewalutowania lub w dniu zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku
bankowym Zleceniobiorcy .

Zleceniobiorca nie odpowiada za nie zawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wtasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,

b) zaginigcie dokumentacji w urzedzie podatkowym, o ktérym mowa w § 1 lub w urzedzie
pocztowym,

c) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy podatkowe. d) inne okolicznos$ci
wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy

§8

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorcg faktury VAT bez podpisu
odbiorcy. §9

W sprawach nie uregulowanych niniejszg umowe zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego

§10
Wszelkie spory umowne bedg rozpatrywane przez sady powszechne,.
8§11
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§12
1.Zleceniobiorca  zastrzega  sobie prawo odstgpienia od  wykonania  umowy, jezeli

Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw
realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.

i informacji niezbednych do

2.Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo dostarczenia
przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do wykonania umowy,
Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.

3. Kazdej ze stron przystuguje prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli po jej zawarciu
okaze sie, ze potencjalna warto$¢ odzyskanego podatku nie wystarcza na pokrycie prowizji
minimalnej okreslonej w § 6 ust. 2,

4. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej miato miejsce na odlegto$¢, w rozumieniu ustawy z dnia 2
marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnosci za szkode
wyrzadzona przez produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22 Poz. 271 z pézn. zm.), w zwigzku z brzmieniem
art. 10 ust. 3 w/w ustawy konsumentowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od takiej umowy
zastrzezone w art. 10 w/w ustawy.

§13

Umowe sporzadzono w dwdéch jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawcy:

Podpisujac niniejsza umowe Zleceniodawca wyraza zgodg na przetwarzanie przez Euro-tax.pl Sp. z o.0.
z siedziba: ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, jako Administratora danych, jego danych
osobowych, przekazanych przy zawarciu i w toku wykonania w/w umowy, zgodnie z przepisami ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr 133, poz. 883), w zwiazku i w celu jej
wykonania. O$wiadcza tez, iz zostat poinformowany zgodnie z art. 24 ust.1 z dnia 29 sierpnia 1997r. o
ochronie danych osobowych, ze dane beda przechowywane i przetwarzane na podstawie wyrazonej
przez niego dobrowolnie zgody, w siedzibie Administratora, lub podmiotu przetwarzajacego dane na jego
zlecenie, w zwigzku z wykonaniem postanowien niniejszej umowy, a takze o przystugujacym mu prawie
wgladu do danych i ich poprawiania . Wyraza takze zgode na przetwarzanie jego danych w powyzszym
zakresie przez podmioty, wspoétpracujace z Administratorem - Euro-tax.pl Sp. z o0.0. z siedziba: ul.
Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy i w celu jej
wykonania, w tym w szczegélnosci na ich przekazywanie wiasciwym do rozpatrzenia sprawy
Zleceniodawcy w zakresie zwrotu podatku, organom skarbowym.

Ponadto Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na*:
Xlprzetwarzanie danych przez Euro-tax.pl Sp. z 0.0. w celach marketingowych, D
Xlotrzymywanie od Euro-tax.pl Sp. z 0.0. i spdtek z grupy kapitatowej, do ktdrej nalezy D
Euro-tax.pl Sp. z 0.0. informacji handlowych i doreczanie ich na wskazane wyzej jego dane
adresowe,

Xlprzekazywanie danych,

[XIzgoda niniejsza obejmuje przetwarzanie jego danych w przysziosci. ,

(Y

*oznaczenie pola pustego znakiem X oznacza brak zgody na tre$¢ klauzuli.

data
podpis

Zleceniodawca

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, NIP:108-00-09-959 KRS: 0000374951 REGON: 142746896 Konto: Bank BPH 37 1060 0076 0000 3280 0004 9237 http://www.euro-tax.pl Infolinia (71) 799 0 600 e-mail: info@euro-tax.pl



Guro-tax.pl UMOWA ZLECENIE

zwrot podatku

Zawarta w dniLJ pomiedzy zamieszkatym(g) w

przy ul zwanym(a) w tre$ci umowy ,Zleceniodawcg", aEuro-tax.pl Sp. z 0.0. spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg we Wroctawiu,
przy ul. Sikorskiego 2-8, 53-659 Wroctaw, wpisana w rejestrze przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej
we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000374951, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, kapitat zaktadowy w
wysokosci 12 861 000,00 zt w cato$ci optacony, reprezentowang przez Tomasza Jamrozy - Prezesa Zarzadu oraz Katarzyne Maziak- Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w
tre$ci umowy "Zleceniobiorcg". §1

Zleceniobiorca zobowiazuje sig do: 5. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej prowizji w terminie
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w do 7 dni od otrzymania faktury VATopiewajacej na kwote naleznej Zleceniobiorcv prowizji,
celu realizacji zwrotu nadptaty podatku dochodowego w Austrii wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorcg informacji o zwrocie nadpfaty podatku (dotyczy
wroku/latach ... sytuacji, gdy pieniadze trafig bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek
bankowy Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej prowizji stosuje

2. Ztozeni iosk t nadptat datk iezbedng dok tacj tasci
ozenia wniosku o zwrot nadptaty podatku wraz z niezbedng dokumentacjag we wiasciwym sie sredni kurs NBP z dnia wykonania umowy, o ktorym mowa w § 3 pkt 1.

miejscowo urzedzie podatkowym za granica.

3. Ofibioru w imieniu Zleceniodawcy decyzji podatkowej wydanej przez wiasciwy urzad podatkowy za gy wypadku opoznienia terminu  platnosci naleznego  Zleceniobiorcy wynagrodzenia,
granica, §2 Zleceniodawca zobowigzuje sie uisci¢ na rzecz Zleceniobiorcy odsetki ustawowe od kwoty prowizji
1.Zleceniobiorca nie udziela Zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych ze zwrotem brutto.

podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego.

2.Zleceniobiorca wypetnia wtasciwe wnioski o zwrot nadptaty podatku, dorgcza je wtasciwemu
miejscowo  urzedowi podatkowemu za granicg prowadzi korespondencjg, odbiera decyzje
podatkowe oraz ewentualnie umozliwia Zleceniodawcy, , pomoc prawng doradcy zagranicznego przy
sktadaniu odwotania od decyzji.

3. Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do obstugi zwrotu nadptaty podatku
Zleceniodawcy. Po rozliczeniu konto zostanie zamknigte. Konto jest wolne od optat. Dotyczy wytacznie ~ Zleceniobiorca nie odpowiada za nie zawinione przez Zleceniobiorce:

7.W przypadku dokonywania wyptaty na rzecz Zleceniodawcy uprzednio otrzymanego zwrotu
podatku przez Zleceniobiorce, wyptata nastepuje w polskich ztotych, a kwoty zwrotu podatku oraz
prowizje Zleceniobiorcy wyrazone w walutach obcych, zostang przeliczone wg kursu kupna walut
(dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi Bank Handlowy SA w dniu zawarcia
transakcji przewalutowania lub w dniu zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku
bankowym Zleceniobiorcy.

rozliczen z niemieckim US. a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wtasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,
§3 b) zaginigcie dokumentacji w urzedzie podatkowym, o ktérym mowa w § 1 lub w urzedzie
1. Za chwilg wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzien poinformowania Zleceniobiorcy pocztowym,
przez Zleceniodawce albo powzigcia przez Zleceniobiorce z innych zrédet informacii o dacie wptywu c) tres¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy podatkowe. d) inne okolicznosci
$rodkéw z tytutu zwrotu nadptaty podatkowej na rachunek Zleceniodawcy podany Urzedowi wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy
dokonujacemu rozliczenia, lub date wptywu $rodkéw ze zwrotu podatku na rachunek §8
Zleceniobiorcy, Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki opéznien w realizacji zwrotu
podatku z winy urzedéw i instytucji finansowych dokonujacych rozliczenia. Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorcg faktury VAT bez podpisu
2. Zleceniodawca zobowigzuije sig¢ do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z  odbiorcy. §9

zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowe zastosowanie maja odpowiednie przepisy Kodeksu
realizacji w polskim banku w terminie 7 dni od dnia otrzymania. W tym celu Zleceniodawca Cywilnego

zobowigzany jest do dorgczenia kopii czeku lub dowodu bankowego wskazujacego w/w przelew z §10

wyrazng datq i kwotg przelewu. .

3. Zwazywszy, ze zwrot podatku jest tozsamy z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne,.

zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, a od zawiadomienia przez Zleceniodawce o - §11

otrzymaniu zwrotu podatku, zalezy mozliwo$¢ wystawienia przez Zleceniobiorcg stosownego . . o i . ) . L
dokumentu ksiegowego, stanowiacego podstawe wyplaty na jego rzecz naleznej prowizji. W przypadku ~VVszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemne;j pod rygorem niewaznosci.
zwioki Zleceniodawcy w wykonaniu w/w obowigzku, Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy odsetki §12

ustawowe od kwoty naleznej prowizji brutto, za kazdy dzien zwioki w wykonaniu w/w zobowigzania.
Postanowienia niniejszego ust. 3 stosuje sie takze w przypadku, gdy Zleceniodawca, miat mozliwo$¢
otrzymania informacji o zwrocie podatku, a nie otrzymat jej z powodéw od niego zaleznych, lub przez
niego zawinionych. W takim przypadku bieg terminu do zawiadomienia Zleceniobiorcy o przyznanym
Zleceniodawcy zwrocie podatku rozpoczyna sie od dnia nastepujacego po dniu w ktorym 2.Zleceniodawca ma prawo odstapienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo dostarczenia
Zleceniodawca miat mozliwo$¢ uzyskania informacji o zwrocie podatku na jego rzecz. przez Zleceniodawce wszystkich dokumentow i informacji niezbednych do wykonania umowy,
4. W przypadku gdy holenderski urzad skarbowy przekaze na konto Zleceniobiorcy $rodki nalezne —Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.

Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw, 3. Kazdej ze stron przystuguje prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli po jej zawarciu
np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkéw, itp., Zleceniodawca wyraza zgode na bezptatne rozliczenie i okaze sie, ze potencjalna wartos¢ odzyskanego podatku nie wystarcza na pokrycie prowizji

1.Zleceniobiorca  zastrzega  sobie prawo odstgpienia od  wykonania  umowy, jezeli
Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do
realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.

przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na wskazane w umowie konto Zleceniodawcy. minimalnej okreslonej w § 6 ust. 2,
§4 4. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej miato miejsce na odlegto$¢, w rozumieniu ustawy z dnia 2
marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode
Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegolnosci do: wyrzadzong przez produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22 Poz. 271 z p6zn. zm.), w zwigzku z brzmieniem

art. 10 ust. 3 w/w ustawy konsumentowi nie przystuguje prawo do odstgpienia od takiej umowy
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawca i bgdacych w zwiazku  zastrzezone w art. 10 w/iw ustawy.

z przedmiotem umowy. §13
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Niemiec - ttumaczenia na koszt wiasny u tlumacza Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

przysiegtego dokumentéw wskazanych przez Zleceniobiorcg lub wtasciwe urzedy niemieckie. Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawey:

3. Niezlwlocznego , hie pdzniej niz w terminie 7 dpi od wezwania, doreczenia ZIeceniobiorcy kopii Podpisujac niniejsza umowe Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie przez Euro-tax.pl Sp. z 0.0.
wszelkich dokumentow, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej ; sjedziba; ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, jako Administratora danych, jego danych
Sprawie. osobowych, przekazanych przy zawarciu i w toku wykonania w/w umowy, zgodnie z przepisami ustawy z
4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy ~w terminach niezbednych dla na dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr 133, poz. 883), w zwiazku i w celu jej
prawidtowego toku procedury zwrotu podatku i wykonania umowy, w kazdym razie nie pézniej niz w wykonania. O$wiadcza tez, iz zostat poinformowany zgodnie z art. 24 ust.1 z dnia 29 sierpnia 1997r. o

nieprzekraczalnym terminie, 30 dni roboczych od ztozenia zapytania. ochronie danych osobowych, Ze dane beda przechowywane i przetwarzane na podstawie wyrazonej
5. Pokrycia kosztéw opfat pocztowych w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu przez niego dobrowolnie zgody, w siedzibie Administratora, lub podmiotu przetwarzajacego dane na jego
pocztowego. Zlecenie, w zwigzku z wykonaniem postanowien niniejszej umowy, a takze o przystugujacym mu prawie
wgladu do danych i ich poprawiania . Wyraza takze zgodg na przetwarzanie jego danych w powyzszym

§5 zakresie przez podmioty, wspoétpracujace z Administratorem - Euro-tax.pl Sp. z o0.0. z siedziba: ul.

Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, Polska, w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy i w celu jej
wykonania, w tym w szczegélnosci na ich przekazywanie wiasciwym do rozpatrzenia sprawy
Zleceniodawcy w zakresie zwrotu podatku, organom skarbowym.

Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz
niektérych czynnosci objetych niniejsza umowa.. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca
odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

6 Ponadto Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na*:
1. Za wykonanie czynno$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do prowizji w wysokosci _ )
netto 14,25 % (stownie: czternascie 25/100 %) kwoty nadptat podatkowych przyznanych Eprzetwarzanie danych przez Euro-tax.pl Sp. z 0.0. w celach marketingowych, D
Zleceniodawcy decyzjg zagranicznego urzedu podatkowego okreslonego w § 1. . g S . " - L
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowartos¢ 69 EURO, Eotrzymywanie od Euro-tax.pl Sp. z 0.0. i spolek z grupy kapitatowej, do kidrej nalezy D

55 GBP,- w zaleznosci od kraju rozliczenia, przeliczona na zlote polskie zgodnie z zasadq okreslong

L. . o ; A - I Euro-tax.pl Sp. z 0.0. informacji handlowych i doreczanie ich na wskazane wyzej jego dane
w ponizszym ust. 5 lub 7., ktéra to kwota stanowi $rednig dla danego kraju minimalng warto$¢

kosztéow ponoszonych przez Zleceniobiorceg na wykonanie zlecenia. Kwota prowizji ulega adresowe,
zwiekszeniu o aktualnie obowigzujgca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
3. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysoko$Ci ................ (stownie: Xlprzekazywanie danych,

............... ) od kwoty standardowej prowizji netto wynoszacej 15 %

4.Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzgdem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz
100 GBP lub 120 EUR, obniza sie prowizje minimalna, o ktérej mowa w §6 p. 2, pobierang przez
Zleceniobiorce od zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 35GBP/40EUR brutto.

[XIzgoda niniejsza obejmuje przetwarzanie jego danych w przysziosci. ,

(Y

*oznaczenie pola pustego znakiem X oznacza brak zgody na tre$¢ klauzuli.

data

Zleceniobiorca (Eurotax) podpis Zleceniodawca

Euro-Tax.pl Sp. z 0.0., ul. Sikorskiego 2-8, 53-659, Wroctaw, NIP:108-00-09-959 KRS: 0000374951 REGON: 142746896 Konto: Bank BPH 37 1060 0076 0000 3280 0004 9237 http://www.euro-tax.pl Infolinia (71) 799 0 600 e-mail: info@euro-tax.pl



